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Slovencina

Gratulujeme vam! Prave ste si zakUpili vynimo¢ny aréma difuzér MIA. Prine-
sie vam vela radosti a vylepsi okolity vzduch.

Rovnako ako iné doméace elektrické zariadenia, aj tento model vyZaduje
urcitt starostlivost. Iba tak predidete zraneniu, poZiaru alebo poSkodeniu
zariadenia. Pred prvym pouZitim tohto zariadenia si prosim nastuduijte tento
navod na obsluhu. Postupuijte prosim aj podla bezpe€nostnych rad uvede-
nych na samotnom zariadeni.

Popis zariadenia
Zariadenie pozostava z nasledujucich hlavnych sucasti:

1.

© N OE WD

Vlyvod pary/vrchnak

Zakladia/nadoba na vodu

Znacka maxima (100 ml)

Ultrazvukova membrana

Vypina¢

LED indikator stavu

Konektor na pripojenie sietového adaptéra
Sietovy adaptér

Délezité bezpeénostné pokyny

Pred prvym pouZitim zariadenia si prosim dokladne precCitajte navod na
obsluhu a odloZte ho na bezpe¢nom mieste pre pripad, Ze by ste ho v bu-
ducnosti potrebovali. V pripade predaja zariadenia ho odovzdajte dalSiemu
majiteflovi.

Stadler Form sa zrieka akejkolvek zodpovednosti za straty alebo po$ko-
denia, ku ktorym pri$lo kvéli nedodrzaniu tohto navodu na obsluhu.
Zariadenie je uréené na pouzitie v domacnosti a na Ucely uvadzané

v tomto navode na obsluhu. Nekompetentné pouzivanie a technické
modifikacie zariadenia mozu viest k ohrozeniu Zivota a zdravia.

Toto zariadenie mdzu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti, ak st pod dozorom alebo boli pou-
¢ené o bezpeénom pouzivani zariadenia a pochopili mozné rizika. Deti
sa nesmu so zariadenim hrat. Deti nesmu zariadenie €istit a udrziavat
bez dozoru.

Kabel pripojte iba ku zdroju striedavého pradu. Dodrzujte predpisané
napétie uvedené na zariadeni.

Nepouzivajte poSkodené pred|Zovacie kable.

Napajaci kabel nevedte po ostrych hranach a davajte pozor, aby neprislo
k jeho pricviknutiu.

Koncovku napéajacieho kabla neodpajajte od elektriny mokrymi rukami
alebo tahanim za kabel samotny.

Zariadenie nepouzivajte v tesnej blizkosti vane, sprchy alebo bazéna
(dodrzujte minimalny odstup 3 m). Zariadenie umiestnite tak, aby ho
osoba vo vani nemohla obsluhovat.

Zariadenie nepokladajte do blizkosti tepelnych zdrojov. Napéajaci kabel
nevystavujte priamemu teplu (ako napriklad rozpalenému varicu, otvore-
nému ohfiu, hortcej ploche Zehlicky alebo ohrievaca). Napéajacie kable
chrante pred olejom.



Dbajte na spravne umiestnenie zariadenia, a aby bola pocas jeho
pouzivania zaistena vysoka stabilita. Davajte pozor, aby napajaci kabel
neprekazal a nezakopéavalo sa on.

Zariadenie nie je odoIné vodi striekajlcej vode.

Zariadenie je urené vyhradne na pouzitie v interiéri.

Zariadenie nenechavajte vonku.

Zariadenie skladujte na suchom mieste, ku ktorému nemaju deti pristup
(zariadenie zabalte).

Ak je poSkodeny napéjaci kabel, nechajte ho vymenit u vyrobcu, v auto-
rizovanom servisnom stredisku alebo u inych oséb so zodpovedajticou
kvalifikiciou. Inak hrozi riziko zranenia.

Pouzivajte vyhradne vone, arémy alebo esencialne oleje, ktoré NEOB-
SAHUJU alkohol. Alkohol by mohol zariadenie poskodit. Na zariadenia
poskodené takymito aditivami sa nevztahuje zaruka.

Instalacia a ovladanie

1.

Zariadenie poloZte na pozadované miesto na rovnej podlahe. Napajaci
adaptér (8) pripojte k zariadeniu a nasledne do vhodnej elektrickej
zasuvky.

Aby ste mohli zariadenie naplnit vodou a voriou, otvorte vrchnak (1).
Nadobu na vodu (2) teraz napliite vodou po znacku maxima (MAX).
Délezité: Ak je zariadenie naplnené vodou, nepresuvajte ho. Voda by
mohla vniknat do elektroniky.

Priamo do vody nakvapkajte 2 — 3 kvapky obltbenej tekutej vone. Ne-
treba ju miesat; ultrazvukovéd membrana (4) to urobi za vas. Pouzivajte
vyhradne véne, arémy alebo esencialne oleje, ktoré NEOBSAHUJU
alkohol.

Opaétovne zatvorte vrchnak (1).

Stlagenim vypinaca (5) mozete zariadenie spustit. Po zapnuti sa
rozsvieti biely LED indikator na prednej strane. Ak sa tak nestalo, skon-
trolujte, Ci je v zariadeni dostatok vody alebo &i je do elektrickej siete
pripojeny adaptér. PIna nadoba (po znatku MAX) zaisti dobu prevadzky
pribl. 10 hodin.

Ak budete chciet doplnit vodu, zariadenie vypnite a napajaci kabel
vytiahnite z elektrickej zasuvky. Odstrante vrchnak a doplite vodu po
znacku maxima.

Poznamka: Ak budete chciet vymenit voriu, zariadenie Uplne vyprazdnite a
nadobu na vodu utrite navihéenou handri¢kou. Nasledne zariadenie eSte raz
napliite vodou a nakvapkajte do nej voriu podla pokynov.

Cistenie

Pred cistenim a po kazdom pouziti zariadenie vypnite a sietovy adaptér
vytiahnite z elektrickej zasuvky. Pred Cistenim zariadenia musite sietovy
adaptér vytiahnut z elektrickej zasuvky.

Pozor: Zariadenie nikdy neponérajte do vody (hrozi riziko skratu).

VonkajSie povrchy vyutierajte navihéenou handri¢kou a dokladne ich
osuste.

Cistenie vnutra: Ultrazvukovi membranu mozete teraz vygistit $tandard-
nym odvaprnova¢om do domacnosti. Nesnazte sa prosim usadeniny na
membrane o$krabat tvrdym predmetom. V pripade odolnych usadenin
odporu¢ame zopakovat proces odvapnenia zariadenia niekolkokrat za
sebou. Po odvapneni zakladriu dokladne vyumyvaijte a vysuste.



Oprava

+  Opravy elektrickych zariadeni musi vykonat kvalifikovany servisny
technik. Nespravna oprava ma za nasledok stratu zaruky a odmietnutie
akejkolvek zodpovednosti.

+ Zariadenie za ziadnych okolnosti nepouZivajte v pripadoch, kedy je
poskodena napéjacia koncovka, ak nefungovalo sprévne, ak spadlo,
alebo ak bolo poskodené akymkolvek inym spdsobom (bol prasknuty/
zlomeny kryt).

+ Do zariadenia nezasuvajte ziadne predmety.

+ Ak zariadenie nie je mozné opravit, okamzite ho znefunkénite prereza-
nim napajacieho kabla a odneste ho na uréené zberné miesto.

Likvidacia

Eurépska smernica 2012/19/CE o odpadoch z elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE) vyzaduje, aby sa staré domace elektrické zariadenia
nelikvidovali s beznym netriedenym komunalnym odpadom. V zaujme
optimalizacie obnovy a recyklacie materialov, ktoré obsahuju, a v zaujme
znizenia dopadu na fudské zdravie a Zivotné prostredie, sa staré zariadenia
musia likvidovat oddelene. Na povinnost oddelenej likvidacie zariadenia
upozoriiuje symbol prekrizeného odpadkového kosa, ktory sa

nachadza na zariadeni. Informéacie o spravnej likvidacii starého za-
riadenia sa spotrebitelia dozvedia na prislusnych miestnych tradoch

alebo u predajcu. I

Technickeé udaje

Menovité napatie 12V

Vykon 72W

Rozmery 101 x 90 mm
(priemer x vy$ka)

Hmotnost 0,3 kg

Objem nadoby na vodu 100 ml

Urover hluku <26 dB (A)

Stlad so smernicami EU~ CE/WEEE/RoHS

Vsetky prava na akékofvek technické upravy vyhradené.



Zaruka

2-ro¢na zéruka

Tato zaruka sa vztahuje na konStrukéné, vyrobné a materialové chyby.
VSetky namahané Casti, ako aj nespravna udrzba alebo pouzivanie, st zo
zaruky vylicené.
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Dizajn: Fabian Zimmerli

Dakujem véetkym, ktori sa z(¢astnili prac na tomto
projekte: Delovi Xu za zaujatie a vytvorenie mostov medzi
kultdrami, Johnovi Ye za technické spracovanie a Zengovi
Ling Shangovi za pracu v CADe, Mariovi Rothenbuhlerovi
za fotografie, Fabianovi Zimmerlimu za jednoduchy dizajn a
Mattimu Walkerovi za grafické prace.

Martin Stadler,
vykonny riaditel spolocnosti Stadler Form Aktiengesellschaft
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Peciatka predajcu

Vyhradny importér pre SR:
INTER AUDIO s r.0.
Néadvorie Eurépy 3672/38
945 01 Komérno

www.interaudio.sk
www.stadlerform.sk
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